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IlocTanoBka mnpodaemu. boromoaceKicTh
OB’ s3yr0Th Hacamriepen 3 Icycom Xpucrowm,
akuii 1 € borom, 1 OyB IIOAWHOIO, a OTXKE,
MaB mojaBiWHY mpupomy. Lls imes crocyerbes
He Tinbku bora-Cuna, a #i bora-Otnsg. Taxke
CKJIaJIHEe ICHYBaHHS MOJKHA TOB’s3aTU 3 Hama-
TaHHSIMH JIFOICTBAa BUWTH 3a MEXI1 CBOTO 3BHYai-
HOTO (pi3MYHOTO CBITY Ta pO3BUBATU MOXJIUBOCTI
abCTPAKTHOTO Mi3HAHHS TOTO, 10 CIIPUIMAETHCS
HE OpraHaMH 4yTTs, a TUIBKH pO3yMoM. Tak
BUTBOPUJIACSI CUCTEMA O3HAK, SIKa KOpEIroBajia
CIPUMHATTS JIOJICBKOI Ta O0XKECTBEHHOI IpH-
poau bora B HamoMy IpaJaBHbOMY aHTPOIIO-
[EHTPUYHOMY CBITOIVISINI. 3TOJOM  PO3BUBCS
MEBHUA THUN TEOLEHTPU3MY, NPOTE BiJ 4YaciB
Binpomxenns no IlpocBiTHuITBa Bi1OyBCs 3BO-
POTHIN mepexiJi Bii HbOTO 0 CYy4aCHOTO aHTpO-
MOLIEHTPU3MY, 30araTUBIIM MUCIEHHS JIIOAUHU
PO CBOE MICIIE€ Y CBITOOY/IOBI.

CyTHICTb OOTONIOACHKOCTI OMMCAHO B TIEPIIA
yactuHi Karexusmy cB. Ilerpa Morwnu [7], sxa
Mae Ha3By «Bipa», mpore Mu Moxemo ii Tayma-
YUTU SIK «3HAHHS», OCKUJIBKM BOHA BHUKJIAJA€
OCHOBH YSIBJIEHHS-BUEHHS MPO Te, 1110 ICHYE HaJ
yy mo3a monuHow. Sk mosomuth T.I. Bimenko,
KyJIbTYpHI YMOBHU iCHYyBaHHS ciioBa (200 MOBH)
TBOPATH 0araro OHTOJOTIYHO-(YHKIIOHAJTIBHUX
pi3HOBHIIB HOMIHAIIi: 1) «ClIOBO SIK HOMI-
Hallil peaNbHO ICHYIOYOTO YH YSBHOTO, 00’€K-
TUBHO HAsBHOTO YU CyO’€KTMBHO BHUMPISHOTOY;
2) «CJIOBO SIK 1JICOJIOTIYHUM areHT, IO pearizye

Mpomara’y Ta 3aXMCT TEOPSTHYHHX KOHIICTIIIIH
IIPOrPECUBHOIO YU PETPECUBHOTO CIPSIMYBAHHS;
3) «CIOBO SIK BHSIB CyO €KTUBHOCTI, <...> KOJH
TPAHCUECHJICHTHE Ta IMAaHEHTHE IOCTAalOTh KOH-
KPETHUM EK3UCTEHIIIHHUM MOIYCOM»; 4) «CJI0BO
SIK BIILyBaHHS, SIK 30BHIIIHS OJIE)Ka JJIsi HE3EMHOT
CHIIM, MICTUYHHUN 3MICT SKOi MOXYThb 30arHyTH
nuie oauHUIl oOpanux» [2, ¢. 19-20]. Tak mu
MAXOAUMO 10 PO3YMIHHS TOTO, IO JIUIIE JTOCBI
YHTa4a AacTh 3MOTY 1I€HTU(IKYBaTH BiIOBITHHIA
CMHUCIJIOBHH 3B’S130K 13 JIMCHICTIO Ta MPaBUIBHO
iHTEpIIpeTyBaT TeKCT. IIpoTe Hamis TakoX Mae
CBIll TOCBi/ unTaHHS (200 CHPUUHSTTS TEKCTIB),
SIKHH MICTUTBCS B ICTOPUYHO-KYJIBTYPHHX MEXax
CHPUHHSITTS, @ TOMY IEPeKJIaJaueBi JTOBOIUTHCS
BpPaxOByBaTH TaKWW PIBEHb aCOIIATUBHOCTI TIif
yac BUOOpY JIEKCHYHUX OJIMHMIIb, K1 TapaHTyBa-
TUMYTh PIBEHb CHIPUMHATTS MEPEKIIaIy, a He Horo
BIJ[JTAJIEHICTb.

AHaJIi3 OCTAHHIX J0CJIiKeHD | myOJaikamii.
JIIHTBOKYJIBTYPHI aCIeKTH 1HTEPIpeTallii TEKCTY
nocnimpkyBann H.l. Awngpeiiuyk, T.I. binenko,
I.O. T'ony6oBchka, €. M. I'punak, P.II. 3opiyak,
ILA. Kosamis, I1.B. Manpskis, H.M. Toma.
Ix mormsimu ¥ ompalfoBaHHS NEKCUYHHUX MIPO-
0JeM MOXXKHA EKCTPAIOIIOBATH Ha pENiriiHUMA

HnepeKIa.
V pemniriiiHomMy AucKypci (Ha Marepialii moib-
CHKOMOBHUX  MPOTECTAaHTCHKUX  MEPEKIIaiB

Hosoro 3anosity XVI ct.) 1. Bunsipceka-I'op-
CbKa BH3HAYMJIA Takl EIIICTEMIYHI Ta OHTOJIO-
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TIYHI I[IHHOCTI, SIKI YMOJJIMBIIIOIOTH JIOCTOBIp-
HICTh MEpPEeKJIaliB OpuriHamy: 1) mi3HaBaJIbHUI
ONTHUMI3M — MIEPEKOHAHHS, 1[0 Yepe3 MepeKIaau
MO)kHa ocarHyTH boxke CioBo; 2) partioHamizM —
JIOTIYHE CHOPUMHATTS CBITY, OJIHAK BiOMIHHE
BiJl HACTYITHOTO €Taly TaKOTO CIPUIHSITTA, SKe
chopmyBano IIpocBiTHUIITBO; 3) 00’ €KTHUBI3M —
MEPEKOHAHHS, M0 €IUHOBIPHHUNA, aBTEHTHYHHM
NepeKniaj; He iCHYE, a NepeKiajgad Mae MpaBo
NOpiBHATH piBHI 610iiHI nepexanm; 4) icto-
pU3M — 3BEpHEHHS 10 aHTHYHUX B3IpIiB Tep-
BHHHOT TICPKBH; 5) YTHIITAPHU3M 1 JUIAKTUZM —
MEPCKOHAHHS, M0 KO)KHA JIIOIWHA TTOBUHHA
HaMaraTuch «Biguutatn» boxke CnoBo; 3Bep-
HEHHS 70 HapoaHOi MOBH; 6) imeani3Mm — mepe-
KOHaHHS IPO IpUMAT CAKpPaJIbHOI W JyXOBHOL
JTIACHOCTI HaJl 3¢MHOIO Ta CBITCHKOIO, a Tepe-
KJIaJl Ma€ HAOJIIM3UTH JIIOAUHY 0 IT1€T TIMCHOCTI
[24, c. 293-294]. Taka Mepexa IIIHHOCTEH BiI0-
Opaxkae y3arajibHEHy CHCTEMY Mpe3eHTallli
KyJIBTYpH — pIBEHb AUCKYPCY (TOOTO BHOPSAKO-
BaHUN KaHOH TEKCTiB, 00’€IHAHUI TEeMaTHUKOIO
Ta CTUJIEM).

MiX cHUCTeMOIO IIHHOCTEW Ha piBHI MIKpo-
CHCTEMH TEpMIiHIB, fKa J0OIOMAara€e TIyMauyuTH
KOHKDCTHI KOHTEKCTH, Ta CHCTEMOIO LIHHOCTCH
Ha PiBHI IUCKYPCY BUHHUKAE CepeHHA HilIa, /e
MICTUTBCSI CUCTEMA I[IHHOCTEH Ha PiBHI TOJIOBHOT
i71e1 TBOPY, sIKa HaJJa€ KOHKPETHOMY TEKCTY CaMo-
OyTHOCTI cepe]l IHIIUX TEKCTIB.

3 mo3uIii mepekiaay Taki PO3MHUCITH CTH-
MYJIIOIOTh  HEOOX1IHICTh  nepedopMyIrOBaTH
BH3HAUCHHSI E€KBIBAJEHTHOCTI Kpi3b TNpHU3MY
KyJlIbTypu W KyJabTypo3HaBcTBa. E.P. Benmnanpg
CTBEPIDKYE: «KynLTypa — 1Ie BCA CUCTeMa Iepe-
KOHAHB 1 MOJIeIIell MOBEIHKH HALlii, sIKi OraHo-
BYIOTb y CyCIIIBCTBI 4epe3 HaBYaHHs 200 MPOCTY
IMITallif0 Ta MEPENarOTh Bl MOKOIIHHS JI0 OKO-
miHHA. <...> g KynbTypa opraHizoBye i kepye
BCiMa JyMKaMH Ta JisIMU — CIIPUAHATTSM, TIIyMa-
YEHHSM 1 IOBEIIHKOIO — KOYKHOTO 1HAMBIAA, SIKUH
HAJICKHUTH 10 OKPEMOI CYCIIUIBHOT IPYIH — HOCIs
i€t KyIETYPH» [23, c. 5] A Tomy B pemrmHOMy
;[chypc1 €KBIBAJICHTHICTH — I1¢ OaTaHC MiXK MOB-
HO- TeleHonorquHMH CUMBOJIaMHU Ta CYCIHiJIb-
HO-PEJTIriHHUMU MOJICITISIMU TIOBEJ[IHKH.

IMocTtanoBka 3aBaanHs. Ilix uac mepe-
KJIaJly TEPMIHOCUCTEMHU OOTOJFOICHKOCTI KYJIb-
TypHa MaTpullsd LUJILOBOI MOBOKYJIBTYPH J1a€
3MOTy BHU3HAYUTH, HACKUIBKH YCIIIIHO Tepe-
KJIaJl MOXE CIPUUHATH IUIBOBHA 4uTad. Bon-
HOYac HEOOXiTHO 3’sCyBaTH, HACKUJIbKU YHWH-
HUMU € TaKi MOCTyNaTH B nepekiaai Karexuzmy
cB. Iletpa Morunu cy4acCHUMHU YKPalHCBKOIO U
aHIiicekor0 MoBamu [7; 9; 19; 21] 3a meBHUX
00CTaBHH.

[To-nepmie, 3a BIAMIHHOCTI TIOHSTTEBHUX
CTPYKTYp, 3aKpIIUICHUX y MOBaX, € MOXKJIMUBa
B3a€EMOTIEPEKIAIHICTh MOB. TpyaHOIII TOpo-
3yMIHHS BUHHUKAIOTh HE CTUIBKU 4Yepe3 BiaMiH-
HOCTI B MOBHHUX CHCTE€Max, CKUIbKH 4epe3 Bif-
MIHHOCTI B JIOCBii Ta MEPEKOHAHHSX MOBIIIB
[18, c. 45-46].

[To-nmpyre, 3 orisaay Ha Te, IO HAI[IOHAIBHY
IZIGHTUYHICTh MOYKHA TPAKTYBAaTH SK MOYYTTS
CBIJIOMOi NIPHUHAJIEKHOCTI A0 ICTOPUYHO 3yMOB-
JeHol akcionoriydoi cminmpHOTH [16, . 50],
KO’KHa Hallis Mae cBoe Oauennst bora Ta Goro-
JIFOACHKOCTI.

Buxkiaax ocHOBHOro marepiajay ao0cJi-
aaxeHHs. Y Texcti Karexusmy 3Haxomumo Bl
XPUCTHSIHCBKI aneropii Ha mo3HavyeHHs Icyca
Xpucra. Omun cyto O10miliHMIA, Hemarepi-
anpHul — CII0BO, a IPYTUid pajlie TpaaulliiHAH,
MarepiaJbHUI — ATHEIb.

Copuiinsarra Icyca Xpucra sik Cnosa Bumnpa-
moBaB cB. amocton IBan (IBama 1:1, 1:14; 1
IBana 1:1-3, 5:7; OG’sBnenus 19:13). Jlron-
CBKICTh TaKOTO CHPUHHATTS JIy’Ke 100pe BHpa-
*KeHa B TekcTi camoro Karexusmy (uactuna 1,
MUTaHHS 44) «CnoBo TNIOCTPAXkIajlo 3a HAC Ha
XpecTi JIHCHO TIPaBIUBO, 1 BMEPIIO cnpaBzu Ti€I0
JIIOACBKOKO IPUPOAOI0, sIKy BoHO mnpuiiHsIIO0
Bix [liBu Mapii». Cii0BO npu LIbOMY Ma€ YIiTKY
MoAChKY moBeMiHKY. OJIHaK 3a CBOEIO CYTTIO
CnoBo o3Hayae 3HAYHO OuIbIIE, 1 MOXKEMO BBa-
xaru, mo CioBo € OyTTEBUM YTUIEHHSIM OOro-
moackkocTi. CIO0BO — HE MPOAYKT AiSUTBHOCTI
JIFONMHM, a 11 MeTa, Hajisg, ocHoBa. SIkou CloBo
OyJI0 TIOXITHUM BiJ JIFOAWHH, BOHO HE Majo O
TaKO1 HATXHEHHOI Ta HAJIMXAK40l CUJIIH, SIK BOHO
Mae B HamoMy ysiBieHHi. Tak, Ci0Bo icHye mo3a
HaMM Ta HAM HE HaJIEKUTh. SIkio Bono He Ham
MPOAYKT, a iCHy€ AJI Hac, TO 3HAYUTH, 10 Moro
crBopuB Bummii Po3ym. Takomy norsiay Biarno-
BiIatOTh Y)KUBaHi eriTeTn «GA0BO MPeAREUHOE»
[Karexusuc, 1996:88], «CnoBo  BTiJICHE»
(wactuna 1, nurtanus 13, 42).

VY craporpenbKiii MOBOKYJIBTYPI, IO BKIIFOYAE

TakoX d4ac cTBopeHHs HoBoro 3amnosiry,
«AOYOG» — Te AyXKE PO3TATYy)KEHE PO3MaiTTS
CMHCIIIB: «PO3MHUCIINY», «PO3INISI», «Mipay,

«CyMay, «BIJIMTOBITHICTY, KITOSICHEHHS», «3as1BaY,
«TpUYrHA, OOTPYHTYBAHHS», «OIMOBIbY», «IIPO-
MOBa», «BHUCIIBY, «IIEPEKa3, TPATUILISD», KOIHCY,
«IHUCKYCIsl», «Ilanory, «IpopoITBO, OpaKy/I»,
«HAaKa3, 3amoBib», «CYTh, MPO Ky MOBHTHCS,
«MOBIICHHSI», «CIIOBa», «BUpa3», «PCUCHHS,
3aBEepIICHHS TBEP/UKCHHA», «MOBay», «boxe
CnoBo, boxa My,[[piCTB» [17, c. 1057-1059].
VY nmarpuctuuHii mTepaTypl 3yCTpidyaEMO aHaJo-
riune cMucioBe pizHomaHiTTs [20, ¢. 807-811],
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BOJIHOYAC PO3IIUPEHO MEPEXKY TIyMadyeHb, OB’ 5I-
3aHy 3 O1071HUN KOHTEKCTOM, SIKa ITIIKPECITIOE
«00’SIBIICHHSY, «IPUYUHY», «BOJIO, 3aIOBIJbY,
«emuicth bora-Otus # Jlorocy», «mxkepeno
JIIOACHKOI pallioHaIbHOCTI Ta CHiiKd 3 borom»
Touio. Teosorn BUpOOWIN MOJBIHHY 1HTEpIpe-
tatito Jlorocy, siky moTpiOHO BpaxoByBarTH, 11100
YCBIIOMUTH TPUPORY XpHUCTa: a) poszym abo
po3yM (anen. reason or 1ntelhgence) KU iCHY€
BHYTPIIIHBO B MUCIICHHI; 0) po3ym abo posym
(anen. reason or intelligence), sIKuii BUpaKCHHI
30BHIIIHBO B MOBJICHHI [ 14, c. 774].

I3 cyTo moriyHOrO pO3MHCIY Ham IMOTPIOHO
TAaKO)K BPAaXOBYBAaTH TEPEXij BiJ yCHOTO CJIOBa
10 MUCcbMOBOro. KymnbsTypa yCHOTO CHpHMHATTS
HaJaBaja OlIbIIe MPOCTOPY JJIS IHTEpPIpETaIlii,
a MUChbMOBA KYJIBTYpa BCE-TaKu MOJIEIIOE PAMKH
iHTEepnpeTarii MexaMu TpadiqyHOro 1CHYBaHHSI.
[TeBHOIO MipOIO 11€H ICTOPUYHUNA MTPOIIEC TAKOXK
€ «BTUICHHSIM»: HeMaTepialbHa ICTOTa CJOBa
NpUHSIA TIO Ta 3MIHWJIA CBOIO TOBEIIHKY
U TIOTYTY.

BukopucToByroUM MPUHIIMIT MaTPUIll, MOXKHA
3aCTOCYBAaTH HAWMPOCTIII BJIACTUBOCTI Ans il
XapaKTePUCTUKU — €CTETUYHI Kareropii, eTu4Hi
MOJIeJIi Ta 1JIe0JIOT1YHI HacTaHoBH [22, ¢. 16], mo
JacTh HaM 3MOTY 3’sICYBaTH I[IHHICHI KO JUIS
AHATI30BaHOI JIEKCEMH B HIUPIIOMY IPOCTOPI
IMCKypCy Ii€l MOBH TIEBHOTO Tiepiogy abo
nosmoro yacy. Ha ocHoBI nekcukorpadiuHux
KOpITyCiB CTaporpenpKkoi, yKpaiHChKOi Ta aHr-
miricekoi MoB [17; 20; 10; 11; 15] moxna mpo-
IHTEpIIpeTyBaTH CUCTEMY 3HAUYEHHS JIEKCEM
«\OYog» — «cmoBo» — «word» y dopmi Takoi
Matpuiii (tabm. 1).

3 mepeniky BiactuBocteil bora, 3a3HaueHHX
y Karexusmi, MokHa BHUYJIEHYBaTH [Bi IliH-
HOCTI Juist omucy bora — ecTeTHYHY KaTeropiro
dockonanocmi (dactuna 1, nutanus 8, 14) ta
eTHUYHY KaTeropito mpasunvHocmi (dactuHa 1,
nutanHsa 14: y bora Hema Hidoro 3ioro, rpim-
HOTO, HempaBuibHOro). Lli Kareropii MmIaBHO
HAKJIAJAl0ThCsl HAa TPEILKOMOBHY MAaTPHIIIO,

MpoTe€ HE OyXe CYrojloCHI YKpaiHCBhKIA Ta
aHDINCHKIN Matpuii. [[ns nepeknaay e He Mae
MIPUHIIMIIOBOTO 3HAYEHHS, OCKIJIBKU TEOJOT14HI
pUCH B OpUTiHATBHOMY TEKCTi, XOY 1 3aIo3u-
YeHi 3 TPeIbKOi MOBOKYIBTYPH, Majl 3MIHUTH
Ta/abo 3adikcyBaTH ysBieHHs mpo bora B ykpa-
THCBKIH KYNBTYpi, BIANOBIAHO, AHIIIHCHKUM
MepeKyiagayaM TaKoX HE JOBOAMUTHCS 3BEPTATH
yBary Ha HasBHI YSBJICHHS, TIPOTE JOMOMAraTu
TBOPUTH HOBI.

BonHowac BapTo 3BEpHYTH yBary Ha TakKui
aCTeKT, SK JIOCBIJl 4YHTa4da-iHTEpIpeTaTopa.
VY cepenoBuili 0OrocioBiB MOKHA MPOCTEHKUTH
HaBITh MOJIBIHE CPUUHATTS 11i€l aneropii. Tax,
. Koddi crBepmkye: «Komm mMm TBepaumo,
o0 XpHUCTOC Ma€ JBlI IPUPOIH, L€ MPABHIBLHO
B TOMY CEHCI, 10 0oxecTBeHHHH Jloroc mae nBi
MPUPOIU, MPOTE SBHO HE TaK, SIKIIO MU BKJIa-
JTAEMO B CIIOBO «XPUCTOC) TaKe 3HAYCHHS, SIK MU
3a3BMYail BKJIAJJAEMO Ta SK CaMe€ CJIOBO IMPSMO
BKa3ye, TOOTO 6okecTBeHHUM Jloroc y sirodcwkitl
MPUPOJIL, OCKUIBKU B TAaKOMY TBEPJKEHHI 0OMe-
YKCHHSI, TTOB’ s13aH1 3 M IMETOM, TIEPEXO/ISATh TAKOXK
Ha IpeIuKaT» (KprI/IB Ham — 71" [11.) [13, c. 410].
DakTHYHO LE PO3ILICHE CHPHIHSTTSA, SKe He
NOBHHHE 3MillyBaTHCh. OJHAK TOAI, Ha HAIly
JIyMKY, TaKe YNTaHHsl, BIAMIOBIIHO, BIUIaIsE HAC
BiJ mi3HaHHS bora, ajpke B HbOMY HEMae Ti3Ha-
BaJIBHOTO ONTUMIi3MY.

Jlpyroto aneropielo Ha no3HaueHHs Icyca
Xpucra € Araeup. Y tekcti Octpo3bkoi biOmii
BKHUTO BUPa3 «areis B[ o |xin» (Isana 1:29, 36)
[1,c. 1666]. ImoBipHO, Came ITi]T BIUIUBOM ii aBTO-
pUTETY TaKWid HOMEH MEPEHIIOB y HaWIMOIIUpe-
Hil yKpaiHchki nepeknaau — Mutp. I.I. Orienka
Ta 0. [.C. XoMeHKa — Ta 3aKpinuBCs B LIEPKOBHIM
Tpaauuii. Y ManoMy karexusmi 3yCTpiqa€Mo
JIEKCEMY «EAPAHOK'B) [7, c. 108], 1 mepeknaz
BOTO TEepMiHA Yy BIANOBIAHOMY (parMeHTi
3 Benukoro karexusmy (dactuHa 1, mutaHHs 45)
BUTTISIAAE TakK (Tabm. 2).

Taka BiAMIHHICTb y BKHBaHHI B OJIWH 4ac
1 B OIHOMY HPOCTOpi JIBOX IACHTUYHUX Tep-

Tabmurs 1
Craporpenbka Ykpaincbka AHrnilicbka
MOBOKYJIbTYpa MOBOKYJIbTYpa MOBOKYJIbTYpa
. OBEPILEHICTD, TIOETUYHA TTigHeceHiCTh, XyIOMKHI .
Ecternuni kareropii Hosep i A » XY [Ticenna kpaca
Kpaca Kpaca
Etnuni moneni HopmaTtuBHiCTh, 3aKOHHICTh Yecth MopaibHICTh
. MynpicTs, 00KECTBEHHICTB, CBi101ITBO, CHJjIa, HAaKa3, . .
Ineosoriuni HaCTaHOBU . CriiBy4acTb, 3a1oBi/ib, HaKa3
00IIIHKA rnopajaa
Tabmuis 2
®. Jlonsin
cB. Ilerpo Moruna B.O. llleBuyk O. €. Kymxa : .
p y Y O. P. IlonmiByak
EAPAHOK'® arHelb, SITHA arHenp lamb
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MIHIB CIIPSIMOBY€ HAIlly yBary J0 MOBOTBOPUYHX
crpareriii cB. [lerpa Morumu, a Takox 70 TOTO,
HACKUIbKH aJIeropis «BAPANOK®» MOXE IiHCHO
BiT0OpakaTH €THOXPOHOTOII 1IbOTO CYCHTEHOTO
KUTTSA, IO TO3HAYa€ 3aKOHOMIPHUHN 3B 30K
MIPOCTOPOBOTO, YAaCOBOTO i ETHIYHOTO CKJIA[-
HUKIB [4, c. 82].

Inest mprUHOCUTH KEPTBY HAJECKUTH JIFOAWHI,
gKa B Takuil croci® BUOYIOBYE CBOi 3B’S3KH
3 borom 3amns mpoxaHHS YM TOKYTH. Bucis
«Arnenns boxuiiy 1mo3Havae ckiaagHUN B3a€eMHUU
MpoIec, OCKUTbKK O3Ha4YeHHsI «boxwuit» BKazye
HacamIepe] Ha Cy0’ €KT »KEepTBOIPUHOILIEHHS,
MPOTE BOJIHOYAC IIeH CyO’ €KT € 00’ €KTOM, 3aJ1s1
SIKOTO B110YBa€ThHCS JKEPTBOIPUHOLICHHS: (ak-
THYHO bBOr NpUHOCHTH KEPTBY IMeEpea CaMuM
c000t10, aKe TOCKOHAJIIIOTO i MOTYTHIIIIOTO 3a
HBOTO HEMAae€, a OT)KE, HIKOMY IHIIIOMY JXEPTBH
npuHOCUTH BiH He Moke. Y Takui JIOTTYHHI
croci®é craryc JIOAMHUA MiAHIMAETHCSA, KOJIH
CKJIQ/Ia€ThCSl BPA)XKCHHS PIBHOCTI B CIUIKYBaHHI
3 borom.

VY naBHBOYKpAiHCHKi MOBI1 Pi3HHULIS MiXK JIEK-
CEMAMH «ArHhLL/AHELLY 1 «BAPAHTBY TIOIAraE
JUIIE Y Billi — MOJIO/Ia TBapUHA Ta AOPOCIa TBa-
puna[10,T. 1, cToBm. 6,41-42]. Jlo pedi, CTOBHHK
He (ikcye crneuupiyHUNA peniriiHud  CMHCT
y IHX CIIOBaX, X04ya MPHUKIAIN B3SATO 3 PEirii-
HOro auckypcy. CIOBHUK CepeaHbOYKpPaiHChKOI
MOBHU 3a3HAYa€ PO3rajy>kKeHy MOJICEMII0 B JICK-
CEMAaX «ArHELB/ArNELLY» 1 «BEAPAHOK®): «TBa-
pHUHA; caMellb BiBI», «BHUpPIO 13 TicTa y BUIVISAL
OapaHuWKa», «IacTBa» Ta, 30KpeMa, «IOKIpHAa,
KepToBHa ictota/ cuMBoi Icyca Xpucray
[12, Bum. 1, c. 72, Bum. 2, c. 20]. Ockiibku
CJIOBO «arHemp» — lie 3a103M4eHHs 3 1aBHbOOOI-
rapcpkoi MmoBu [5, 1. 1, ¢. 46], To _BHKOPUCTaHHS
JICKCEMH «BAPAHOK®Y SIK peJIlFlI/IHOFO TeleHa
Bl;[o6pax<ae BIIOMi IPAarHeHHS yKPAiHCBKOI 1ep-
KOBHOI iepapXii BUPOOUTH KUBY JnTepaTypHy
MOBY. AKajieMi4HHi ~CIOBHHK HOBOYKpaiH-
ChKOi MOBH (DIKCy€ CMHUCH «IOKIpJIMBA, JIariaHa,
CYMUpPHA JTFOIMHAY JIUIIIE JIJIS JISKCEMHU «arHEIb»
[11, 1 1,c. 17].

VY Bib6nii aneropist arHIsi CHMBOITI3y€e O€3BHH-
HICTB [8, c. 74], xepTBy Icyca Xpucra 3a rpixu
CBITY, 5IKa HaBiTh YBIMIIUIA B YKPATHCHKI KOJISIKH
[8, c. 127-128]. Y napoaHiii TpaauIlii epkoBHA
IIHHICTh HEBMHHOCTI, sika Koaye oOpa3 Icyca
Xpucra, BUSBISIETHCS 1 B JIGKCEMI «arHerpy, i
B JIeKceM1 «OapaH», Xxoya OCTaHHS JIEKCeMa Mae
IIMpIIe CHUMBOJIYHE 3HAYCHHs, BKJIIOUAIOUH
YOJIOBIUMH TMEpUIONOYaToOK, TBOPUY EHEPrilo,
POIIOYiCTh, OHOBJICHHS, 0araTcTBO, TOCTONHICTh
Towo [6, c. 8, 26]. BI/IKOpI/ICTOByIO‘lI/I JIeKceMy
«BAPAHOKBY», cB. Ilerpo Moruna 3aixydaB ILiH-

HOCTI 3 KyJbTYpHOI MaTpuili, sika GpopmyBamacs
3aJI0BTO /10 XPUCTUSHCTBA.

I3 wiei Haromu BapTO 3rajiaTh TBEP/UKEHHS
@.1. bycnaeBa, KAl CTaBUB y BEJIUKY 3aCIyry
nepexnagadaM OcTpoMHUpOBOTO €BaHTremis Te,
10 BOHU HE BUKOPUCTOBYBAIM HAPO/IHI TIOHSATTS,
SIK1 MICTHUJTH B cOO1 TTaM’ATh TIPO TaBHBOCJIOB STH-
CHKHUI TepeKa3, OCKUIbKM HE XOTLIH MOPYIIUTH
yuctotry €Banrenschkoro Crnosa [3, c. 161].
Cs. Ilerpo Moruna He MaB yIepeiKeHb i BITBHO
BUKOPHCTOBYBAB CJIOBA, SIKi Oyl 3pO3yMiTHMH
JUTSL JIIOZIeH, Xo4a ¥ MaJid TIeBHI KyJILTyle aco-
miarii, 3yMOBJICHI KOJCKTHBHOIO TaM’SITTIO.
VY Takuil croci® BiH XOTIB PO3LIMPUTH KYJIb-
TypHY MaTpUIO, a MOXeE, 13 4aCOM HaBITh 3aMi-
HUTH MEBHI 11 KOMIIOHEHTH.

CemaHTHYHA CTPYKTYpa aHITIICHKOI JIEKCEMH
«lamb» 3HauHOIO MipOIO 30IraeThes 13 CEPEHBO-
YKpaiHCBKOIO («TBapHHA; caMelb BIBI», «MO-
JIOAMK, 30KpeMa, y LIEPKOBHIM MacTBi», «M sKa,
TIOTi/IHA JIIOAMHA; clabKa SIK STHS», «IPOCTaK»,
«cumBon Icyca Xpucra»), mpoTe B KOHTEKCTI
aHIVIIMCHKOT  ICTOpIi  pPO3BHHYBCA 1€  OJIUH
CMHCT — «0e3KaTICHI Ta KPOBOXKEPIIHBI CONIATI,
30KpeMa TakKi, SIKi MePemIKOKAIOTh BH60paM
[15,T.1,c. 1561] 3p0o3yMmiJio, 0 OCTaHHINA CMUCIT
BUHUK SIK 1pOHIisS IO OCHOBHHX CMHCIIB, MPOTE
HOro BKUBAHHA B MONITHUHIN fificHOCTI XIX CT.
CTBOPHJIO MPEICACHT IS MOXKJIMBOI 3MIiHU KYJIb-
TYpPHOI MaTpulli B MallOyTHOMY. 3 1HILIOTO OOKY,
MOYKHa TOBOPUTH TaKOX IPO OMIPHICTH CaMoi
MaTpHIll SBUIIAM, SIKI HE KOPEIIOIOThCS 3 Halro-
JIOBHIIIUMHU CYCHUTBHUMH IIHHOCTSAMU. L{iHHICTH
HEBUHHOCTI MEpPEeBaKWJIa BIUIMB MOJITUYHOIO
YKUTTS, HATOMICTh CYIYTHI IIIHHICHI KOJH, ITOB’ s~
3aHi 31 C1a0KICTIO, MPOJOBXKYIOTh ICHYBaTH 1 1aJIi.

BucHOBKH 3 TpOBeIEeHOro 0C/iAKEeHHS.
HaBith n00pe ycTasieHa TepMiHOCHCTEMa He
O3Hayae, M0 TepeKiaj CTae MEXaHiuHuM, 0e3
ypaxyBaHHSI €THOXpOHOTOMIB. KynbrypHo-icTO-
PUYHHUN KOHTEKCT HACTIIBKUA CHUJIBHO BILTUBAE
Ha (hopMyBaHHs MaTPHIL], 10 BOHA TAK JICTKO HE
3MIHIOETHCS, HABITh KOJIM BUHUKAIOTH 1HIII, TIPO-
THJICKHI, CIIPOOH IHTEpIIpeTAaIlii.

B3aeM0nepeKnaz1H1CTL MOB iCHYy€, OIHAaK
OlmpHA KyJbTYpPHA MATPHISI CHpUATAME abo
3aBaKaTHME ITOIAIBIIOMY (DOPMYBaHHIO TIEBHUX
IIHHOCTEH BIJIMOBIIHO JI0 MIEBHUX TPATUITIHHUX
MeTtadop. AKCIONOTITYHHM TepeKIIag03HABINI
aHaJi3 TMOKa3ye, 10 KoXKHa Harlis 0auuTth bora
no-cBoeMmy. IlutanHs koHdecii (mpaBociar’s,
KaTOJMIIM3M, TMPOTECTAaHTU3M) — BTOPUHHI.
MoxHa TOYHO MEPEKIACTH TEKCT, KU € Tpe-
CTaBHMLIBKUM JJIsi TIEBHOI KOHecii, npoTe BiH
He 000B’SI3KOBO BIUIMHE HA MEHTAINTET I1JILOBOT
Halll-IK-41Taya.

Bunyck 4. 2017
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VY  peniridHOMYy JHCKYpCl IIIHHICHI KOJIH
BYUIMBI THM, IO JIIOAMHOIEHTPUYHI I[IHHOCTI
CHpusAlOTh Mi3HaHHIO bora, a OoroueHTpuyHI
IIHHOCTI MalOTh 3MIHUTH droacTBo. OnHak
YHUKHYTH 1CTOPHYHO-KYJIBTYPHOI KOJEKTHBHOT
nam’siTi. HEMOXKJIMBO, a SK IIOKa3ye TBOpYa
npaktuka cB. [lerpa Morwimm — 1 He MOTPiOHO.
[Tocunarounce Ha HOro LEPKOBHUM ABTOPUTET,
CTBEP/KYEMO, 1[0 HAa CYTHICTh BO)KeCTBEHHOTO
MTOB1JOMJICHHSI BXKMBAHHSI JOXPUCTUSHCHKOT JICK-
CUK{ HE BIUTMBA€ TaKUM YUHOM, IO HE MOXKHA
BUCJIOBUTH I[1JIb ITIOBIIOMJIEHHS Ta JIOCATTH HOT0
MeTd (TIpO YMHCHI 3MICTOBI CIIOTBOPEHHSI HE
WIeTbes).
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